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preparado con agua potable purisima, del manantial que abastece las fuentes pablicas del barrio de Lasarte

Puntos de wventa

Calle de Andia, mimero %, comestibles.--Calle San Martin, nimero %46.--Calle de Zubieta, mimero 11
Pescaderia de la Brecha y de la calle de Urhieta

Zumarraga se remiete de la fabrica

A los pueblos situados en las lineas de San Sebastidn

é Bilbao y de Malzaga

Diriianse los pedldos 4 D LUIS PALACIOS --LASARTE
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DE SAN SEBASTIAN

Dos conciertos diarios de b a

los dias a la hora del concierto.

de la tarde, de 9 y media a4 11 y media de la noche. Cla-
sicos los martes. Artisticos, miércoles y viernes. Baile-colillon, jueves y domingos. Baile
de ninos con témbola, jueves y domingos. Restaurarit de primer orden. Afternoon tea todos
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Fibrica: Barrio de Ulia: Teléfono 396. Despacho para ventas al detall 4 precios reducidos

Legazpi, 5. Teléfono 698. & San Sebastian
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En aquella parte del juego tuvo por
compaifiero al habil Jusudor de todos nos~
otros. e Y

—YVeamos c6mo eatamos -— dijn el ca~
pitén, — y aepa.mou cudl es el lodo de mis

debéis
ta guineas; xqué mala suerte tenéia hoy!
4Queréis que la juguemos & la buena?
FEl que gane, ganard todo y el que pierda
lo mismo.

Si algunas horas antes me hubiesen di-
cho que iba 4 exponerme & perder sumas
tan considerables, habrfame burlado 6 re-
chazado con energfa las afirmaciones.
Acepté, sin embargo, la oferta de Chesham
porque habfa encontrado en el juego un
derivativo &4 mis penas. Perdf, desde lue-
go la primera jugada.

—Tres puntos para las bazas y dos pa~
ra los triunfos — dijo Chesham con mu-
cha calma.

De antemano puse las cosas en lo peor;
en la jugada siguiente hicimos cuatro ba-

zas, nuestros adversarios tres y algunos .

tantos ademds. Al ver seis bazas alineadas
simétricamente delante del capitdn, dije-
me que todo estaba perdido, iM compafie-
ro, con una astucia digna, del sefior Cha-
pelle, hizo una baza con un nueve. Ches-
ham rechiné los dientes y yo exhalé un
suspiro de satisfaceién, empero & despe-
cho de ese vislumbre de espearnza, la
suerte me volvié la espalda. Apenas me
atrevo 4 deeir lo que ocurrié en la juga-
da siguiente; pero con seguridad que no
seré el primero ni el wltimo que pierda la
cabeza en semejantes circunstancias. Dié-
ronse las cartas y, joh! jasombro! la més
importante de mi juego era un nueve.
Eché las cartas al descubierto sobre la
mesa. %

—Recoged esas cartas y jugar — me di~
jo mi compafiero.

—{Alto! — exclamé Chesham. — Vais &
jugar 4 cartas vistas.

El azar no habfa dicho, sin embargo, su
dltima palabra. Por la primera vez mi
compafiero tenfa en la mano euatro triun-
fos, y 4 pesar de mi arranque de impa-
ciencia, el juego iba 4 sernos favorable.
Habfa cinco bazas por cada parte, y nos
quedamos, antes de hacer ninguna jugada,
tan pensativos como los augures.

—Creo — dijo Chesham, echando una
carta con la que hizo una baza — que he
sabido jugar, echando la carta que era
necesaria, y que fué una bueng respes-
{a 4 vuestro ataque.

1Habfa yo perdido una vez més!

—ZEn las circunstancias en que nos ha-
lldbamos, no debfsteis obligar al sefior
Norris 4 que jugase 4 cartas vistas — ob-
servg mi compaifiero de juego.

—iEl juego es el juego! Y aquf no se
juega en broma con tantos sin valor. El
sefior Norris me debe tres il libras (1).

—iMe concederéis cuarenta y ocho ho-
ras para pagaros mi deuda?

—O0s concedo de plazo hasta el lunes si
lo preferis.

1Tres mil libras! Esa suma me resona-
ba de una manera extrafia en los ofdos al
salir del Juvenil Club para dirigirme & mi
casa. El sol lo iluminaba todo. Mi tnico
recurso era dirigirme al sefior Grace, por-
que aun cuando hubiese vendido mis mue-
bles y libros, no hubiese conseguido re-
unir aquella suma, ;y c6mo era poalble
qus el apoderado de mi padre asumiese

de pagar j

(1) Aproximadamente 75000 pesetas.

cantidad, sin recibir antes autorizacién de
aqué, que & la sazén se hallaban en los
antfpodas? De mi traje se desprendfa un
acre olor 4 tabaco y & consecuencia de te-
ner en la mano las cartas durante tantas
horas, mis dedos se crispaban. Tenfa, ade-
més, los pies frios como el hielo, y la san-
gre agolpada 4 la cabeza. Al entrar en mi
cuarto me eché en la cama pidiendo &
Morfeo descanso y olvido; una idea ho-
rrible me impidi6, durante largas inter-
minables horas, conciliar el suefio; si no
podfa obtener la cantidad que necesita-
ba para salir de mi compromiso, y esto
en el término perentorio de cuarenta y
ocho horas, no me quedaba més que un
recurso, la muerte. Domindbame una ex-
citacién nerviosa tan extraordinaria, que
me impedia en algunos momentos estar-
me quieto. Deseando calmarme, y al ver
que el tiempo iba pasando y se aproxi-
maba la hora en que podia ver al sefior
Grace, me decidi 4 tomar un bafio frio
que calmé mis nervios en tensién. Ves-
time decidido & no detenerme mds, y 4
hacer la confesién de mis culpas é im-
previsién. Hecho todo esto, con un aspecto
tan humilde como contrariado, me dirig{
hacia el bufete de Belford Row. Gran es-
fuerzo necesité para hacer aquella confe-
si6n que el sefior Grace escuché sin in-
terrumpirme, limitdndose 4 lanzar de vez
en cuando alguna exclamaci6n. La cifra de
mis pérdidas, que le dije al final, hizole
dar un salto.

— Tres mil libras esterlinas, sefior Fe-
lipel — exclamé. — Y yo que me habia
figurado que el méximum no excedfa de
doscientas libras. ;Cémo se explica que
hayéis perdido esa cantidad?

La expresion del rostro del sefior Grace

cuando siguié hablindome, no tenfa na-
da de tranquilizadora.

—Me permitiré Gnicamente perguntaros
si 0s han ganado ese dinero honradamen-
te, y cuando digo honradamente, empleo
el lenguaje de los jugadores que no tie-
nen en cuenta, ni el talento ni la edad 6
1a experiencia.

—Confleso que no debo echar & nadie
més que & mi, la culpa de lo que me su-
cede.

—4Y 4 quién debéis esa cantidad? Cuan
do digo «debéis» me coloco en el punto
de vista social, porque no dudo que sa-
bréis que las deudas del juego son legal-
mente exigibles.

—FEs una deuda de honra, y si no puedo
pagarla, me mato.

—iMisericordia divina! jCudntas veces
en este mismo sitio of esta frasel ;Quién
fué vuestro adversario en el juego?

—~QCasi preferirfa no deciroslo.

—Es preciso que me lo digdis, porque
no sabiéndolo, estoy como con las manos
atadas.

—Se apellida Chesham.

—~Chesham, asf{ solo, no quiere decir
nada; ;jqué clase de hombre es?

—Es un tipo alto y delgado, que cojea
un poco.

—iAh! [Ya adivino quién es! {No pue-
de ser sino é1! jFigura en el nimero de
vuestros amigos?

—iNo, pardiez! La noche pasada le vi
por primera vez, y le detesto, le aborrez-
co; su aspecto me recuerda 4 Mefistéfeles.

—Asf es, en efecto. Debe haber en ese
hombre algo de diabélico — dijo el se-
fior Grace. — Vuestro padre se va & dis-
gustar, pero estoy seguro que se disgus-
tarfa aun mucho mds, si no pagase 4 se-

mejante hombre; icudndo necesitdis esa
cantidad tan importante?

— Hoy mismo & ser posible, pues no des-
cansaré § gusto hasta que haya pagado esa
deuda.

—Hoy no puede ser, porque é3 muy tar-
de; venid mafiana por la tarde & prime-
ra hora y os la entregaré. Desde luego
supongo que preferiréis billetes. En euan-
to haydis pagado vuestra deuda al capi-
tén Chesham, os suplico que vaydis 4 ver
4 lord Rothvell, al que le contaréis lo su~
cedido; ya sabéis que es uno de mis clien-
tes, y precisamente la tltima vez que es-
tuvo 4 verme me hablé largo y detenido
rato de vos. Esa es la Ginica condicién que
vs impongo.

Habrfa preferido que la cosa quedase en
secreto; pero el sefior Grace no era de esa
opinién, y no tenfa mds recurso que se-
guir sus consejos. Pasé la tarde y noche
de aquel dfa y la mafiana del sigui:

—=8f, i lo desedis, por més que ténfa
otros proyectos,

—Tengo en casa la cantidad que os debo
— respondf,

El capitdn se incliné, saludéndome.

—Y me propongo ir & buscarla
cuanto haya comido, & menos que no
gdis que ir haei aaquella parte. ¢

—Segtin tengo entendido, vivis en Al-
bermale-Street.

Hice un'signn de asentimiento, y, Ches-
ham afiadié

—Pues bmn, 8f, he de seguir ese camino,
de modo que os acompafiaré y o8 evitaré
e;l que tengdis que volver aquf esta no-
che.

—Estoy *4 vuestras érdenes.

La comida del capitdn durd, natural-
mente, mucho més que la mla. y me fuf
al salén de fumar para esperarle. A eso
de las ocho se presenté allf, cojeando, y

haciendo actos de contrieién y de firme
propésito de nunca més pecar y de no
volver & cometer las mismas faltas. Con-
forme con lo que habfamos convenido el
sefior Grace me entregé en un sobre ce-
rrado el precio de ms locuras, y lo guar-
dé bajo llave, propmendo ir aquella mis-
ma noche 4 liquidar mi deuda. Comf, sin
apetito en el efreulo, pues si bien habfa~
me prometido no jugar més, no por eso
dejaba de frecuentar aquel lugar. La sor-
presa que experimenté al ver allf 4 Ches-
ham, fué grande, y me pes6 haber deja~
do el dinero en mi casa. Fijése en mi con
ansiosa mirada, inquietdndole sin duda la
idea de que fuese tan joven el que le de-
bja una cantidad tan importante.

——; Pensdis venir esta noche, capitdn?
— le pregunté,

Jjuntos, nos

—1Id 4 avisar un coche — dijo Chesham
4 uno de los porteros del cfrculo,

Durante el trayecto mostrése mi com-
pafiero muy amable, preguntindome si
deseaba tomar mi revancha, y quedé con-
veneido de que se puso muy eontento cuan
do se enteré de que una vez pagada mi
deuda, no pensaba llevar mds adelante el
asunto. Subié con mucha lentitud la es-
calera y en mi cuarto hallé 4 Valentin,
que me esperaba fumando uno de mis
mejores cigarros. Al verle allf, queddse
estupefacto Chesham.,

iDesedis que as deje solos? — pre-
gunté Valentin.

—No, amigo mfo, el capitin y yo ne-
cesitamos muy poco tiempo para despa-
char lo +que traemos entre manos.



